Al. (Metdopaon)

Keipevo: 28

Avalntmoe ta {yvn 10V, G€ TOPAKOA®D, KOl UE TNV MO HEYAAN @povtida glte
oteire tov otnv Poun eite pép’ tov pali cov yvpilovtag and v Egeco. Mn
0€ AmOCYOANCEL TOCO KOOTILEL: OTO10¢ eivarl TETOL0GC paokapag Exel pkpn asia.
O Ailcomog Oumg opyiotnke T0G0 TOAD Yio TV gAgevi Tpaén kot to Opdoog
TOV dOVAOL, TOVL TimoTa O€ B TOV EVLYOPLGTOVGE O TOAD™ OO TO VO, ENVOTAPEL
oo 10 dpamétn’.

1. timrote de O umopovice va tov €ivol TO €VYAPIETO 2. OO TNV EXAVAKTNON
TOV OPATETT).

Keipevo: 32

Avtég (T1g ekdveg) T1g £fala mavTo UTPooTd LoV ®G TPOTLTTO TNV emBvia
HOV VO O101KNG® GMOOTA Kol Vo SloEPIoTd TV oAlteio poc. Aémiaba tnv
YUy HOV KOl TO VOU OV LE TO VO AATpeD®m Kat vo avaloyilopot Toug €£0yovg
avtpec. [Mati €161 pmodpeca va pryTd yio Tn oOTPI0 G0G 6E TOGOVE TOAAOVG
KOl TOCO HEYAAOLG OYDVES, LE TO VO ETOIOK® ONAAdN LOVO TOV £TAvVo Kot
™V T Kot va unv vtoAoyilo A ta floavo TOV GOUIOTOS Kot OAOVS TOVG
Bavaciovg Kivdvvoug.

*O1 uetappdoels avrinnkay amo to fifiio tov kalOnynty. H anddoon tng
HETAPPACHS KATA AEEN ATO TOVS HalnTéS piveTal amOOeKTH.

B1l. summa — superiore
parvi — minime

pretii — pretium

scelus — scelera

tanto dolore — tantus dolor
nihil — nulla re

el — earum

gratius — gratiores
guas — cui

bene — meliora

rem — re

mentem — mentium
omnes — omni
cruciatus — cruciatu

B2. investiga — investiganto

mitte — misistis

rediens — redeunt

deduc — deduxerit

noli — non vis

sit — essemus

adfectus est— adficeris (v} adficere)
possit— potuisse



gerendi— gererentur
administrandi— administravisses
colendo— cultu

proponebam— proposuissent
conformabam— conformatum iri
expetendo— expetivero
obicere— obiectura

I'la. Tu hominem investiga — Noli hominem investigare — Ne hominem
investigaveris

I'1p. rediens — dum redis — (1} cum redires)

I'ly. Epheso — agaipetikn mpoérevong, amd tomo Kivnon oto rediens

tecum — gumpoOeToC EMPPNUATIKOS TPOGIOPIGLOG TG cLVodEiag oto deduc
nihili — yevik katnyopnuatikr g a&iog oto est

dolore — ampdOetn apapetikn opyaviky Tov uecow oo adfectus est

cupidus — emppNUATIKO KOTYOPOVUEVO TOL. TPOTOV GTO €gO

gerendi — ampdbetn yevikn yepovvdiov cuumANpie xtéTov 6to cupidus,
YEVIKY] OVTIKELLEVIKT

tot — embetikog Tpocdiopicpudg oto dimicationes

mortis — yevikn eneEnynuatikn ato pericula

me — avtikeipevo oo obicere, aueon avtondbela

I2a. «ut nihil el gratius -possit esse .quam  recuperatio fugitivi»:
Agvtepehovcao  EMPPNUATIKY]  CLUTEPAGHOTIKY)  Tpotacn o Béonm
EMPPNLATIKOD TPOGOI0PIGHOY TOV amoteAéspotog oto adfectus est. Eiodyetan
HE TO ovumepacpatikd cvvdgopo Ut. H mpotaon eivor amoatikn, yuoti
akorovfel apvntikn AéEn, to nihil. Xty kOpo mpdtaon vrdpyet to tanto
(mocotikny . dewktikny  A€Em), 71O omoio mposwomolel OTL  axolovbel
ocvumepacpatiky tpotact. Exepépetal pe vrotaktikn eveotmra. (possit), yioti
eopthror amd. opkTikd ypovo, to adfectus est, apktikdc Toapakeipevos.
[dopopeia. oV akoAovdia Twv YpoVOV — ONA®VEL TO GOYYPOVO GTO TAPOV.
X ovveidnon tov Aativov n Tpdn TOV GLUTEPACUATIKOV TPOTACEDV
Bewpeitarl Tovtdypovn e TNV TPAEN TG KLPLOG.

I'2p. Cogitando homines excellentes — cogitandis hominibus excellentibus.
[Ipoxettar yio mpoapetikn yepouvolakt EAEN, yiati To yepovvdlo Ppioketal o
amPOBETN ALPUIPETIKT).

I'2y. Cicero dicit eas (1 illas) se (n ipsum), cupidum bene gerendi et
administrandi rem publicam, semper sibi proponere.

Av dev Anebel vToYn 1 el Y®YN TOV GYOAIKOVL gyyelpdiov Kot Bempnbei 6Tt
VRLAPYEL ETEPOTPOCOTIA UETAED TOV OMOPEUPATOV TTOL TPOKVATEL OO TNV
TPOTN 6TOV TAAY10 AGYO KOl TOV PIUOTOS ££APTNONG, M TPOTY| £XEL OC €ENG:



Cicero dicit eas (1 illas) illum, cupidum bene gerendi et administrandi rem
publicam, semper illi proponere.
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